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5. Technické a procesné opatrenia na zistenie plnoletosti pouzivatel'ov podla ¢lanku 13a zakonného dekrétu ¢. 123 z 5.
septembra 2023, konvertovaného so zmenami na zakon ¢. 159 z 13. novembra 2023
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6. Sluzby informacnej spoloCnosti zapojené do Sirenia a/alebo uverejiiovania pornografickych obrazkov a videi v Taliansku
prostrednictvom webovych sidel a poskytovatelov platforiem na zdielanie videi podliehajucich overeniu veku

7.

8. V zdkonnom dekréte ¢. 123/2023 sa stanovuje, ze prevadzkovatelia webovych sidel a poskytovatelia platforiem na
zdiel'anie videi, ktori Siria pornografické obrazky a vided v Taliansku, si povinni overit plnoletost pouzivatelov, aby sa
zabranilo pristupu maloletych os6b mladsich ako osemnast rokov k pornografickému obsahu, a Ze Urad pre regulaciu
komunikacii stanovuje svojim vlastnym opatrenim a po konzultacii s komisarom pre ochranu Udajov technické a procesné
opatrenia, ktoré st uvedené subjekty povinné prijat na zistenie plnoletosti pouZzivatelov, ¢im sa zabezpedi Groven
bezpelnosti primerana riziku a stlad s minimalizaciou osobnych Gdajov zhromazdenych na tento Ucel.

Tymto opatrenim dozorny Urad prijal technologicky neutrdlny pristup, ktory ponechdva subjektom, od ktorych sa zo
zdkona vyzaduje, aby vykondvali procesy overovania veku, primerani Uroven slobody posudzovania a vyberu, a zaroven
sa nim stanovuju zésady a poziadavky, ktoré musia zavedené systémy spifiat (priloha A, &lanok 2).

V navrhovanom systéme sa stanovuje intervencia certifikovanych nezavislych tretich stran na Gcely preukazania veku
prostrednictvom procesu overovania veku, ktory zahffa dva logicky samostatné kroky: identifikdciu a autentifikaciu
identifikovanej osoby pre kazdu reldciu pouzivania regulovanej sluzby.

V navrhu nariadenia sa vymedzuje postup, ktory maju vykonavat regulované subjekty, a stanovuje sa poskytovanie
»dokazu o veku"” (napr. prostrednictvom aplikacie a/alebo webovej sluzby) nezavislou tretou stranou (priloha A, ¢lanok 2
ods. 2).

V Specifikacidch Uradu sa stanovuje systém overovania veku pomocou modelu ,dvojitej anonymity”, v ramci ktorého sa
poskytovatelom dokazu o veku nesmie umoznit, aby vedeli, pre ktorl sluzbu sa overovanie veku vykonava, ze dva
dbkazy o veku pochdadzaju z rovnakého zdroja dékazu o veku alebo Ze pouzivatel uz pouzil systém overovania.

9. Potreba prijat opatrenie vyplyva z potreby chranit maloleté osoby tym, ze sa im zabrani v pristupe k pornografickému
obsahu, pretoze to oslabuje reSpektovanie ich dostojnosti a ohrozuje ich telesnd a dusevnu pohodu, ¢o predstavuje
problém v oblasti verejného zdravia.

10. Odkazy na zakladné texty:

11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Nie

16.
Aspekt technickych prekdzok obchodu: Nie

Aspekt sanitarnych a
rastlinolekarych opatreni: Nie
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